
 

115 
Fadli Rasyid Ramadhan, 2017 
ANALISIS MAKNA KANYOUKU YANG MENGGUNAKAN KATA UTSU : KAJIAN LINGUISTIK KOGNITIF 
Universitas Pendidikan Indonesia | repository.upi.edu | perpustakaan.upi.edu  

 

DAFTAR PUSTAKA 

Alwasilah, A. C. (2002). Pokoknya Kualitatif: Dasar-dasar Merancang dan 

Melakukan Penelitian Kualitatif. Jakarta: PT. Dunia Pustaka Jaya 

＿＿＿＿. (2011). Linguistik:Suatu Pengantar. Bandung:Angkasa. 

Achmad dan Abdullah, A. (2012). Linguistik Umum. Jakarta:Penerbit Erlangga. 

Akimoto, M. (2004). Yoku Wakaru Goi. Tokyo:ALC. 

Chaer, A. (2007). Linguistik Umum. Jakarta:Rineka Cipta 

Departemen Pendidikan dan Budaya. (1996). Kamus Besar Bahasa Indonesia 

Edisi Kedua. Jakarta:Balai Pustaka. 

Gakken Jiten Henshuubu. (2007). Yourei de Wakaru Kanyouku Jiten. 

Tokyo :Gakken. 

Garrison, J.G. (2002). Idiom Bahasa Jepang:Memakai Nama-Nama Bagian 

Tubuh. Jakarta:Kesaint Blanc 

Gustriani, Y. (2016). Analisis Hubungan Makna Leksikal dan Makna Idiomatikal 

Kanyouku dalam Bahasa Jepang yang Menggunakan Kata Shita. (Skripsi 

Program Sarjana). Universitas Pendidikan Indonesia, Bandung. 

Hamalik, O. (2001). Proses Belajar Mengajar. Jakarta:Bumi Aksara. 

Haqqi, A.T.B. (2013). Analisis Kanyouku yang Berhubungan dengan Adat 

Kebiasaan Orang Jepang pada Zaman Feodal Sebagai Unsur 

Pembentuknya. (Skripsi Program Sarjana). Universitas Pendidikan Indonesia, 

Bandung. 

Julaeha, S. (2014). Analisis Perbandingan Makna Kanyouku dalam Bahasa 

Jepang yang Terbentuk dari Kata ‘Hara’ dengan Idiom Bahasa 

Indonesia yang Terbentuk dari Kata ‘Perut’. (Skripsi Program Sarjana). 

Universitas Pendidikan Indonesia, Bandung. 

Kindaichi, H. (2005). Shougakusei no Manga Kanyouku Jiten. Tokyo:Gakken. 

Kindaichi dkk. (1978). Gakken Kokugo Daijiten. Tokyo:Gakken. 

Kuramochi, Y. (1987). Jitsuyou Kotowaza Kanyouku Jiten. Tokyo:Sanseido 

Henshuujou. 

Kushartanti. (2005). Pesona Bahasa:Langkah Awal Memahami Linguistik. 

Jakarta:Gramedia Pustaka Utama 

Tanaka, M. dan Magara, N. (1995). Hyougen o Yutaka ni Ikiiki Kanyouku. 

Tokyo:Senmon Kyouiku Shuppan 

Miyaji, H. (1982). Kanyouku ni Imi to Youho Jiten. Tokyo:Meiji Shoin 

Mori dkk. (1997). Reikai Shinkokugo Jiten. Tokyo:Sanseido. 



116 
 
 

 
Fadli Rasyid Ramadhan, 2017 
ANALISIS MAKNA KANYOUKU YANG MENGGUNAKAN KATA UTSU : KAJIAN LINGUISTIK KOGNITIF 
Universitas Pendidikan Indonesia | repository.upi.edu | perpustakaan.upi.edu  

 

Morita dkk. (2002). Case Study Nihongo no Goi. Tokyo:Oufuu. 

Muneo, I. (1992). Reikai Kanyouku Jiten. Tokyo:Nakajima 

Murdiyana, S. (2011). Analisis Makna Kanyouku yang Terbentuk dari Kata 

‘Tatsu’. (Skripsi Program Sarjana). Universitas Pendidikan Indonesia, 

Bandung. 

Ogawa dkk. (1982). Nihongo Kyouiku Jiten. Tokyo:Taishukan Shoten. 

Oktaheryanta, H. (2015). Analisis Makna Kanyouku dalam Bahasa Jepang yang 

Menggunakan Kata Mizu. (Skripsi Program Sarjana). Universitas 

Pendidikan Indonesia, Bandung. 

Purnama, W. (2013). Analisis Makna Kanyouku dalam Bahasa Jepang yang 

Menggunakan Anggota Tubuh Mimi. Skripsi FPBS UPI. Tidak 

diterbitkan. 

Puspitasari, A.I. (2016). Analisis Makna Kanyouku (Idiom) yang Mengandung 

Unsur Kubi dalam Bahasa Jepang. (Skripsi Program Sarjana). Universitas 

Pendidikan Indonesia, Bandung. 

Ruslan, R. (2003). Metode Penelitian Publik. Surabaya: PT Raja Grafindo Persada. 

Rustini. (2010). Analisis Makna Kanyouku yang Terbentuk dari Kata Ki (気). 

(Skripsi Program Sarjana). Universitas Pendidikan Indonesia, Bandung. 

Sari, A.P. (2016). Analisis Makna Kanyouku Bahasa Jepang yang Menggunakan 

Kata Iki (Napas). (Skripsi Program Sarjana). Universitas Pendidikan 

Indonesia, Bandung. 

Sitaresmi dan Fasya. (2011). Pengantar Semantik Bahasa Indonesia. 

Bandung:UPI Press 

Sudaryanto. (1993). Metode dan Aneka Teknik Analis Bahasa. Yogyakarta:Duta 

Wacana University Press. 

Sutedi, D. (2011). Dasar-dasar Linguistik Bahasa Jepang. Bandung:Humaniora. 

＿＿＿＿. (2009). Penelitian Pendidikan Bahasa Jepang. Bandung:Humaniora. 

＿＿＿＿. (2016). Mengenal Linguistik Kognitif. Bandung:Humaniora. 

Takashi, M. dan Yukinori, T. (1989). Kiso Nihongo Bunpou. Tokyo:Kuroshio 

Shuppan 

Taniguchi, K. (2009). Ninchi Gengogaku. Tokyo:Hitsuji Shoubo. 

Ullman, S. (2009). Pengantar Semantik. Yogyakarta:Pustaka Pelajar. 


